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N:o 23
Den 6 Juni

Illustrerad Veckotidning för Söndagsskolan och Hemmet.
Redaktion: Signe och A. Walder.

43 årg.
1926

En ny boning för Anden.
Text: 2 Kor. 5: 1—10.

evig ungdom.

mma, jag vill icke dö, ty döden är så mörk. Jag 
vill leva jämt”, sade en gång en sexårig gosse, då 
lan hörde sin mor tala om döden. Och det är 
nånga som instämma i den lille gossens ord. Hur 
ädd är man icke för döden. Ocli kanske även

mm

finna

unge vän är förskräckt för den- 
Många ha upptagit kampen mot döden, 
män lia ansträngt sina hjärnor att 
ett livselexir, som skänka människorna

Men de ha icke lyckats, ty ännu härskar döden i
världen.

Det finnes dock människor, som icke frukta för döden, emedan de 
älska Jesus. En sådan var Paulus. Hos honom fanns ingen dödsfruk­
tan i vanlig mening, ty han visste, att om hans jordiska boning, hans 
kropp, skulle nedbrytas, hade han en evig boning hos Gud.

Men fastän han icke fruktade för döden ville han dock hellre över­
klädas med sin himmelska hydda. Han behövde då icke bäddas ned i
en mörk, kall grav. Det är nog för den, de allra flesta människor frukta.
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Men du som tror på Jesus behöver 
icke frukta för graven, emedan Jesus 
helgat den. Över graven lyser hop­
pet om liv och uppståndelse. Livet 
skall segra över döden, såsom vårso­
len segrar över vinterns snö och is.

Hos Paulus fanns en djup längtan 
att få komma till Herren. De svårig- 
heter, som lian hade att kämpa med 
bidrogo också till att hålla denna läng­
tan vid liv. Genom att få komma till 
Herren skulle lian vara förskonad för 
många lidanden. Då skulle icke fän 
gelsets portar längre slutas bakom ho­
nom. Icke skulle lian få lida hugg 
och slag, och icke skulle han behöva 
försmädas, därför att lian var en Jesu 
lärjunge.

Men Paulus var nöjd, hur än Herren 
bandlade med honom. Han visste, att 
Herrens väg för honom var den bästa. 
Och så är det alltid. Guds väg med 
en människa är alltid den bästa. Och 
så är lians väg med dig. Att såsom 
Paulus vara nöjd under alla förhållan­
den är någonting utomordentligt stort. 
En människas största lycka är att vara 
nöjd med de förhållanden, under vilka 
lion lever. Då är hon glad att få 

tjäna liär nere, även om hon mången 
gång längtar att bliva överklädd med 
sin liimmelska hydda.

Under tiden vi leva här och vänta 
vår nya boning från himmelen skola 
vi söka att vara Gud till behag. Vi 
skola göra lians vilja. Vi skola vara 
goda, kärleksfulla och tjänstvilliga. Vi 
skola lägga bort allt, som är stridande 
mot Guds vilja.

Varför skola vi lägga bort allt detta? 
Emedan vi en gång skola träda fram 
inför Kristi domstol. Både unga och 
gamla skola en gång göra räkenskap 
för sina gärningar. Även du skall 
ställas inför Irans domstol. Om du då 
liar gjort det goda, skall du få de rätt 
färdigas lön. Och lönen består dels 
däri, att du får en ny härlig boning 
för Anden. Denna nya boning eller 
liimmelska kropp skall vara ett ut­
märkt verktyg för anden. Denna him­
melska kropp är icke underkastad för­
gängelsen såsom vår jordiska kropp.

Må du därför leva så, alt du en 
gång får denna liimmelska kropp. 
Den får du genom alt tro på Jesus och 
tjäna honom.

A. Walder.

Stauffers kvarn.
(Forts, fr. n:r 22.)
”Varje kväll skulle jag vilja höra 

Jörli sjunga en sång”, sade frun för 
sig själv när hon gick till sängs, ”det 
är många år sedan det sjöngs här i 
huset.”

FJÄRDE KAPITLET.

I Stauffers kvarn.

Jörli hade, sin vana trogen, stigit 
upp tidigt. Han stod nu resfärdig på 
gården och väntade på husmodern för

att återfå sin mandolin. Nu kom mjöl- 
naren ut huset. Det behagade honom, 
att Jörli var uppe så tidigt. Vänligt 
besvarade han Jörlis hälsning. ”Gå in 
så får du frukost av frun”, sade han- 
Jörli lydde. Dörren stod öppen, och 
mjölnarfrun hörde lians steg.

”Kom in”, sade hon vänligt, "och 
sätt dig här bredvid mig. Du stannar 
hos oss, Jörli, ty här finns åtskilligt 
arbete för dig, ocli jag tänker att du 
vill sköta dig ordentligt.”

Jörli visste inte om lian var vaken 
eller drömde. Utsikten att få bo i
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kvarnen och vara hos den vänliga 
frun, fyllde lians hjärta med glädje. 
Han förmådde inte säga ett ord, men 
lians ögon strålade som stjärnor, så 
att mjölnarfrun leende sade: "Det 
tycks glädja dig att du får stanna, det 
gläder mig också.”

När alla voro samlade för att äta 
frukost, meddelade husmodern dem, 
att Jörli skulle stanna i huset och 
hjälpa till där lian behövdes.

Efter frukosten tog lion Jörlis hand 
och förde honom ut på gården. De 
gingo först till Sultans koja. Han for 
upp ocli morrade. ”Kom liit, Sultan”, 
sade hon ocli visade på Jörli. ”Den 
här pojken tillhör mig, kom nu och 
slicka lians hand.”

Sultan dröjde ett ögonblick, så kom 
lian fram ocli lydde uppmaningen.

”Käre Sultan”, sade Jörli ocli lade 
sin hand på hundens huvud, ”vi vilja 
vara goda kamrater, eller hur?”

Sultan viftade instämmande med 
svansen ocli slickade ännu en gång 
•Jörlis hand.

Han liar förstått, ocli nu gäller 
vänskapen ifrån lians sida, det kan du 
lita på”, sade frun, i det de fortsatte 
sin väg. Han fick följa henne över­
allt från källaren till vinden ocli i ut- 
husen, så att lion skulle kunna sända 
1)0110111 vari som helst. Jörli såg sig 
intresserad omkring ocli fattade snabbt 
det som sades till honom. Sista plat­
sen de gingo till var vinden. Frun 
öppnade fönsterluckorna ocli skådade 
ut. ”O, luckan sitter lös ocli kan lätt 
falla ner”, ropade Jörli ocli höll den 
fast. Frun liögg också lag i den, lion 
såg att det var fara för att den kunde 
falla.

”Spring, Jörli, så fort du orkar”, 
ropade lion, ”och skaffa liit en kraf­
tig karl. Luckan är förfärligt tung, 
faller den ned, så kan den slå ihjäl 
en människa.”

Jörli rusade utför trapporna.
Så är det, när man liar sina tan- 

kar på annat håll’, sade mjölnarfrun 

för sig själv, ”jag har öppnat luckan 
varje kväll ocli ingenting sett, ocli 
pojken såg genast faran.”

Fortare än lion väntade var hjälpen 
där, ocli det var väl, ty ehuru mjöl­
narfrun var stark ocli kraftig, hade 
hon inte stått ut länge med att hålla 
fast den tunga luckan.

Jörli hade vänt sig till den rätte, 
ocli kom nu med snickaren, som ar­
betade för kvarnens räkning. Han 
satte strax fast den tunga luckan.

Mjölnarfrun måste genast uppsöka 
sin man ocli tala om förloppet, ocli 
liuru Jörli upptäckt faran.

”Ser du, vilken skatt vi fått i hu­
set”, sade lion triumferande.

”Hoppas att du kan giva honom 
samma betyg åtta dagar härefter”, 
svarade mjölnaren torrt.

Det gjorde intet intryck på frun, 
som redan bör jat älska gossen av hela 
sitt varma hjärta. Hon berättade ock 
så för jungfrurna hur ordentlig Jörli 
var, hur lian såg allt, som behövde gö­
ras, ocli gjorde allt villigt ocli glatt. 
Detta beröm hörde inte flickorna gär­
na på, ty de tyckte, att allt varit i ord 
ning i linset innan den där främmande 
fattiglappen kom dit.

Det gick utmärkt lira för Jörli i 
mjölnarens lius. Efter några dagar 
visste lian arbetet i hela hushållet och 
var varje sak liade sin plats.

Han lilev snart mjölnarfruns högra 
hand, lion litade på lionom som på 
sig själv, ocli hennes kärlek till ho­
nom växte dagligen. Jämt talade hon 
vid sin man om Jörli. Denne teg mer­
endels, men avbröt ibland med ett: 
”Ja, lian har ju inte varit här åtta 
dagar än.”

När Jörli varit där åtta dagar ocli 
några till, träffade mjölnaren lionom 
en morgon när lian kom från höns- 
och ankgården.

”Tjugo små kycklingar hava i natt 
krupit ur äggen”, förkunnade lian 
glatt, ty lian hade uppsikt över höns 
och ankor. (Forts.)
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Försommar.
Nu skiner solen på röda 

väggar,
nu dofta lönnar, nu blom­

ma häggar,
nu knoppas rönn och sy- 

rén,
och skor och strumpor 

fått sommarvila, 
och som små hindar vi 

snabba ila
med bara fölter och ben.

Vi kasta boll, och vi kurra 
gömma, 

och gullvivshagen vi inte 
glömma, 

där binds buketter och 
krans, 

en liten hammare lustigt 
knackar

i bäcken, och över fält 
och backar

är doft och jubel och 
glans.

.2
N.

Du trötte gosse, du bleka flicka, 
nu skall du solsken och hälsa dricka 
och växa kraftig och lång.
I sol och ljus under lek och möda 
bli bleka kinderna åter röda, 
och hjärtat stämmes till sång.

Den klarblå himlen, som hög sig välver 
och minsta strå, som på marken skälver 
dig samma budskap vill ge; 
Guds makt och kärlek och godhet varar, 
på nytt han det även nu förklarar 
i allt omkring oss vi se!

E ll a.
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Litet om Kongobarnen.
arnen i Kongo aro så lika de 
små hemma i Sverige. Den 
lilla flickan vill hjälpa mor 
ocli göra vad hon gör, gos­

sen vill likna far. Flickan får sin lilla 
korg med hackan ocli så traskar hon 
vid 5—6 år med mor ut på fälten 
varje dag. Där i brännande sol får 
hon hacka gräs, lägga det i högar, som 
brännes när
det är riktigt 
torrt. När jor­
den är upp­
hackad och 
soltorkad, sås 
i askan lan­
dets sädes­
slag, majs, 

jordnötter, 
bruna bönor, 
ärter, kassa­
varot m. m.

Ibland hän­
der det, att 
flickan kan 
vara ovillig, 
men det får 
hon ej vara. 
På sjukhuset 
vid Kingoyi 
fick jag en 
dag en 10 års 
flicka med 
avbrutet lår- 
ben, hon ville 

Morgontoiletten.

ej följa modern ocli rensa jordnötsfäl- 
tet, hon skulle då agas för sin lättja 
och, häftiga som de äro, blev det 
denna gång för hårt.

Pojken följer sin far på jakt, fiske, 
resor m. m. Det svåraste är när lian 
måste följa med på den långa kara- 
vanvägen. Han får då bära en duk- 
tik matsäck på sitt lilla lurviga huvud. 
För den lille, att gå flera mil dag ef- 
ter dag upp ocli ned för backar är 

många gånger för mycket. Huvud 
och ben värka ocli barnen likt börja 
de ofta gråta. Men de äldre ha inget 
förbarmande, pojken skall härdas ocli 
fostras till en stark karl. Många 
gånger på mina resor i Kongo har jag 
bett för de små parvlarna, tagit av 
dem eu del av den tunga bördan ocli 
lagt den på fars eller godemans 

skuldra. De 
äldre ha gruf- 
fat och sagt: 
”Mama Selma 
lion förstår ej 
att fostra poj­
kar, så att 
de bli starka 
bördbärare.”

Roligast lia 
barnen under 
de vackra 

månskens­
kvällarna. O, 
ni skulle se 
en månskens­
kväll i Kongo 
så vacker den 
är, jag vet 
knappt något 
härligare, sär­
skilt om det 
är mycket 
palmer i by­
arna. I bya­
lag som de 

bo, samlas barnen på gårdsplanen för 
att leka. Då jag hört deras skrik ocli 
glada skrattsalvor har jag tänkt, bar­
nen äro sig lika överallt.

Tvillingar fanns det många i Kongo. 
De måste behandlas lika. En dag 
kom en moder med tvillingar till 
sjukhuset. Jag tog den ene i fam­
nen, jollrade och pratade med den 
lille. En stund efter kom modern 
med den andre lille och såg så be-
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Harnen badas.

kymrad ut och sade: ”Du måste 
också leka likadant med den här.” 
”Hur så”, sade jag. ”Jo”, svarade 
modern, ”tvillingar måste behandlas 
lika.” Jag tog även den i mina ar 
mar under det jag skrattande sade:

”När de vuxit och blivit stora ocli den 
ene gör konster, så den måste agas, 
får den andre stryk då också.” ”Ja”, 
sade modern ocli skrattade.

Selma Ekström.

Gilds lilla vän.
Jag var bara en liten gosse, när jag en sön­

dag satt i ett litet kapell bland en skara äldre. 
Pä prediksolen stod en gammal pastor med 
vitt hår, en man, som i mer än ett avseende 
var olik andra människor. Vad han predikade, 
vet jag inte nu. Sannolikt förstod jag just 
ingenting. Men ett yttrande förstod jag, och 
det sänkte sig ned i min själ: ”Samvetet är 
Guds lilla vän inom oss.” Och härvid nic­
kade den gamle pastorn, som hade lian sagt 
detta just till mig. Jag vet inte, om det var 
så men tog det, som gällde det mig. Och ännu 
i dag, efter mer än trettiofem år, har jag 
inte kunnat glömma hans nick. Med ett ljud- 
löst hammarslag slog det in i min själ de or­
den: ”Samvetet är Guds lilla vän inom oss.”

När samvetet sedan under min barndom ta­
lade till mig, var det, som hade någon viskat: 
”Nu talar Guds lilla vän”, och jag blev stilla 
och lyssnade. Samvetet blev det stora undret

i mina barnaår. Att Gud hade ”en liten vän’ 
inne i mitt eget hjärta, föreföll mig fabelak­
tigt stort. Ocli är det icke det mest under­
bara i vår mänskliga tillvaro, att något av 
Gud bor i oss?

Jag har senare i mitt liv läst många förkla­
ringar och tolkningar angående samvetet. 
Många ha varit lärda ocli djupsinniga. Men 
ingen har så träffat huvudet på spik som 
den, jag hörde i min barndom: ”Samvetet är 
Guds lilla vän inom oss.” Från den stund jag 
hörde det, beslöt jag att alltid vara snäll mot 
denne Guds lilla vän. Tyvärr har jag inte 
alltid varit det. Samvetet fick nog också lör 
mig då och då tala för döva öron. Men når 
så skedde, då led samvetet, och mitt samvetes 
lidande blev mitt eget lidande.

Min vän, var rädd om ditt samvete! Då år 
du rädd om dig själv. Samvetet är Guds sän­
debud till dig, Guds röst i ditt hjärta.
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Kvillebäckens söndagsskola
villebäckens söndagsskola, till- 

hörande Evangeliska Mis- 
sionsföreningen i Göteborg, 
vill härmed presentera sig 

för Barnavännens läsare. Vi samlas 
här en skara av omkring 200 barn med

7 lärare och lärarinnor, för att tala 
om des store barnavännen och sända 
nu våra vänner landet runt vår var­
maste hälsning. Må Guds välsignelse 
vila över alla söndagsskolbarn i vårt 
kära fosterland. C. B.

Springan på
Modern hade varit inne i staden. Hennes 

lille gosse brukade springa henne till mötes, 
då hon kom hem. Det gjorde han icke denna 
gång. Han var sä märkvärdigt stilla hela da­
gen och gick smygande omkring såsom den, 
som ej har ett gott samvete.

Modern kunde ej förstå, vad detta skulle 
betyda. Om det felades honom något? Nej ! 
Om det hade hänt honom något? Nej, alls 
ingenting !

Men när de i skymningen sutto bredvid 
varandra, frågade gossen : ”Mor, kan Gud se 
allting ?"

"Ja, min gosse, det kan han, men varför 
frågar du det?”

”Mor, kan han också se genom...”
Längre kom han ej. Efter ett ögonblicks 

Daus fortsatte han:

skafferidörren.
”Hör nu, mor, tror du han kan se genom 

springan på skafferidörren?”
"Ja, det kan han, Johan, men vad menar 

du med det?”
”Mor, kan han också se, när det är alldeles 

mörkt därinne?”
”Ja, min gosse, det kan han. — Gud ser 

allt.”
”Ack, lilla rara mor”, snyftade "Johan, ”då 

är det mycket illa för mig. Gud såg mig ock­
så i dag, mor. Jag var inne i skafferiet, me- 
dan du var borta. Jag ville inte alls taga nå­
got- Jag ville bara titta litet, men så såg jag 
alldeles på nedersta hyllan — där fanns några 
kakor. Och så — mor, mor, bliv inte ond på 
mig ! — tog jag två kakor. Jag är så ledsen. 
Tror du Gud har sett det?”
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för veckan 7—13 juni..

(Ur Sv. Bibelläsningsförbundets textlista.
Eftertryck förbjudes.)

7 M. Job. 4: 1—9. Skörda olycka och för­

därv.
8 T. Hosea 10: 12—15. Sån i rättfärdighet.

9 O. Pred. 11: 1—6. Så bittida och sent.

10 T. Ps. 126: 1—6. Tåresådd — jubelskörd.

II F. Gal. 6: 7—18. Vad människan sår.
12 L. 2 Kor. 9: 1—15. Riklig sådd, riklig 

välsignelse.
13 S. Gal. 6: 7—10. Sådd och skörd.

Söndagsskoltexter.
Söndagen den 13 juni.

SMABARNSAVDELNINGEN.
Gud skapar växterna. 1 Mos. 1: 1—13.
Minnesvers: Jorden mättas av den frukt 

du skapar. Ps. 104.
MELLANAVDELNINGEN.

Sådd och skörd. Gal. 6: 7—10.
Minnesvers: Ty vi måste alla, sådana vi 

äro, träda fram inför Kristi domstol, för att 
var och en skall få igen sitt jordelivs gär­
ningar, alltefter som han har handlat, vare 
sig han har gjort gott eller ont. 2 Kor. 5: 10.

ÖVRE AVDELNINGEN.
Återkomsten och templets byggande. Esra 

1 : 1—5.
Minnesvers: Ja, Herren hade gjort stora 

ting med oss, däröver voro vi glada. Ps. 
126:3.

Brevväxling med de små.
Lösning av prisuppgifterna i Barna­

vännen 1925.
N:r 11. Förvandlingsgåta.

K Y P A R E
G A S R Ö R
S K A G E N

K O L E R A
B Å T N A D
P L A T O N
S Y R I E N
B R E N T A
P A N A M A

Uppgiften rätt löst av 95 barn.

N:r 12. Trädgåta.

N|A

Rätt löst av 69 barn.

Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1926




